SAN PAOLOD IL TESTIMONE

n un anno in cui la Chiesa
ebra 1l Guubileo. 1n
occasione dei 2000 anni di
storia cristiana, non appare
strano che essa rivolga lo
sguardo verso coloro che
furono testimoni privilegiati
dell’avvenimento da cui ebbe
3 PE ) 2 : ’ ; B origine. Cosi facendo. la
In polemica con chi g B Fo » A §  Chiesa non fa altro che segui-
ha costruito il m* - : | B re i passi di chi, all"inizio di
tale stona, s1 assunse | onere
di mettere i fatti per iscritto.
Uno di essi, Luca, nel prolo-
2o del suo vangelo i dichiara
_ Al < ey _ 3 che cit che narrerd sono gh
mmPUStU un rirg b 5] ; & ? e - gventi che successero «come
f=dgﬂ'Apﬂstﬂln . B | 5 48 e ce li hanno trasmessi coloro
“dell i et 3 : ' s b 2 che ne furono testimoni fin
delle genti” . : : ey : da principic e divennero
“comunicato I i AT T ; ministri della parolas iLe
| ; 3 : 1.2). In questo modo 1 ven-
va gid indicato il cammino
che wtti noi che siamo venuti
dopo di “loro dovevamo
seguire, se non volevamo
finire con I'essere sopraffatii
dalla nostra immaginazione.
Ossia. inventandoci il cristia-
nesimo. invece di“imparare
cir che & in realia, osservan-
do attentamente come si €
mianifestato nella storia uma-
na.
A questa tentazione hanno
ceduto coloro che. rifiu-
tandosi di imparare da
chi ne fu testimone, cre-
dettero di poter cono-
scere megho Mevento
cristiano con 'unica
arma di una ragione
disgiunta da coloro che.
soll, potevano condu
senza smarrirsi. [
all'evento che volevano

conoscere. Invece

fino

porsi all’ascolto dei
“testimoni  oculari™,
come ¢l.insegnarono a
fare gli evangelisti. e di
coloro che nel corso dei
. : secoli i avevano seguiti.

; San Paolp in oo e preferirono avventurars
“edig] riquadro, un moments#Ela ronferenza r su un cammino che. come

¥t Julian Carrdn al Cen Ralturale di Miang, thi o re)

3 i

vedremo, li portd a perdersi
Il motivo per cul non volle-



rov seguirhi fu il sospetto che
guelli che scrissero le fonti
che ci permettono di cono-
scerlo, pii che testimoni fos-
sero creatorn. inventori, Cosi
venne definito, come vedre-
mao, soprattutte Paclo. In
realta. cid che noi, seguendo
il Nuovo Testamento. consi-
denamo il wato distintivo del
cristianesimo, che lo pone su
un piano diverso rispetio a
qualsiasi alira forma religio-
sa, che ¢l spinge a celebrare 1l
Giubileo nel suo duemillesi-
mo anniversario, e che il
Mistero ha fatto entrare nella
storia, non sarebbe altro che
una creazione dovuta alla
eenialith di un womo. Paolo
di Tarso. (...)

Entro I'insieme dei testi
prodoti dalla comunita cri-
stiana primitiva, che ci sono
noti come Nuovo Testamen-
1o, 0ol ¢l OCCUPSremo essen-
analmente delle lettere di Pao-
lo,

(Queste letiere sono partico-
larmente importanti per noi
in primo luogo perché oggi
nessuno mete in discussione
il fatto che gran parte delle
lettere che gli vengono attri-
buite siano state scritte da
Paolo in persona; e, in $écon-
do luogo. perché in generale
si concorda quasi unanime-
mente sulla loro datazione;
gli anni 50 del [ secolo della
nosira era. E il primo elemen-
to che nchiama 1" atenzione &
che tra la prima lettera di
Paolo, la Prima ai Tessaloni-
cesi. scritta all'mizio del 50
d.C.. agli esordi della sua atti-
vita missionaria a Corinto, e
'ultima. la lettera ai Romant,
scritta presumibilmente nel-
I"inverno del 56/57 d.C.,
ancora da Corinto, non si
nota alcuna evoluzione in -
to cid che Paolo pensa di Cni-
sto. In esse Paolo utilizza
titoli, formule & conceziom
cristologiche di cui non da
spiegazione. Infatti riteneva

che le comunita fossero in
grado di capirli. Nessuno
scrive una lettera affinché
rimanga incomprensibile al
destinatario. L'unica opportu-
nitd di conoscerli 'avevano
avuta grazie all’attivitd mis-
sionaria dell” Apostolo, nel
momento in cui tali comunita
venivano fondate.

dChlssima

Tutte le caratteristiche
essenziali della sua cristolo-
gia erano gid completamenie
sviluppate verso la meta degh
anmi 40), prima che imziassero
i grandi viaggi missionari.
Rimangono. dungue. circa 13
anni, tra la metd deghi anni 40
g il 30, anno in cui general-
mente si situa la morte di
Cresit. In guesto penodo Pao-
lo dovette portare a termine
la presunta opera di creazione
della fede cristiana, cosi
come ¢i & pervenuta nelle sug
letere. (...)

Per dimostrare la data alta
in cui furono scritti i Vangeli
o le loro fonti, & decisivo
disporre di una restumonianza
antichissima € assolutamente
affidabile. Ebbene. 1"abbiamo
trovala in alcuni passi di una
delle epistole di san Paolo - la
Seconda lettera ai Corinzi -
famost per la loro oscuntd o
stranezza. Anche se non g
possibile affrontare qui la
guestione in tutta la sua
profonditi, uno dei dan che si
deducono dai testi & che san
Paolo parla di “vangeli” scrit-
ti e che questi non furono
scritti ad uso esclusivo dei
predicatori, ma anche. e forse
a maggior ragione, perché i
credenti in Cristo disponesse-
ro di una lettura sacra che
parlasse di Lui nelle celebra-
ziom domenicali della Cena
del Signore, Cosi. in 2Cor
1.13 il testo greco dice lette-
ralmente: «Perché non vi
scriviamo altro se non le cose

Caravaggie,
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di son Paolo e,

alla pagina seguente,
Caduta di san Paole.

che leggetes. Questa affer-
mazione dell’ Apostolo risulta
enigmatica malgrado la sua
semplicita; lo dimostranp gli
sforzi compiuti dagli studiosi
per darle un senso.

A nostro parere, 1'unica
spiegazione possibile & fomi-
ta dall’originale aramaico.
Difawi, in greco e in aramai-
co. oltre all’accusativo diret-
0. che funge da oggetio dei
verbi transitivi, esistono gli
accusativi indirett, e fra que-
sti il cosiddetto “accusativo
di specificaxione”. che s tra-
duce facendolo precedere
dalla preposizione “su,
riguardo a”. Atribuendo que-
sto valore all’accusativo della
proposizione che stiamo
commentando, vedendo in
essa la traduzione scorretta di
un accusativo di specificazio-
ne. l'originale aramaico dice-
va: «Perché non vi scniviamo
se non “sulle” cose che voi
rete». E chiaro. a nostro
avviso, che con queste parole
san Paolo vuole dire: cid clie
scrivo nelle mie epistole &
riflessione teologica, com-
mento a cid che voi leggete
nelle vosire letture sacre
domenicali. L' Apostolo si
sente legaro a guesta tradizio-
ne su Gesi fissata per iscritto.

Va tenuto presente che lad-
dove i credenti in Cristo st
riunivano per la celebrazione

leg

SAN PAOLO

liturgica domenicale doveva-
no essere letti scritd di questo
contenuto e di quesio geners
sacro; solo cosi s1 poleva
garantire, all’interno delle
comunitd, la conservazione
della fede. Comuniti di cre-
denti in Cristo si formarono
in Palestina poco dopo la sua
morte e resurrezione, e dal
momento che queste comu-
nita erano di lingug aramaica.
necessariamente gl scrit da
esse composti dovevano
essere in aramaico e subito
dopo tradotti in greco.

L T RSP 1 L
COnLro C07

i...) Paclo dice che il suo
vangelo non lo ricevette da
un uomo, ma gli fu rivelato
E che per iniziare ad annun-
ciarlo non consultd gli apo-
stoli di Gerusalemme. Soltan-
to dopo tre anni Paolo incon-
tré Pietro, e 14 anni dopo
espose il suo vangelo alle
colonne della Chiesa di Geru-
salemme per verificare se la
siia ditézione era giusta [lett,
ge stava correndo invano].
Cid dintostra con quanta ndi-
pendenza Paclo entrd in con-
tatto con il Vangelo. Tuttavia.
nonostante quesia indipen-
denza nell’origine. egli si
preoccupa di sottolineare
quanto il contenuto fosse pie-
namente coincidente. «Non
arsiunsero nulle. Soltanto
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SAN PAOLO

% cn precarono di ncordarci
dei poveris (Gal 2.10), Allo-
ra. In che modo Paclo conob-
be il Vangelo? La risposta a
rale questione ci permetteri
di comprendere fino a che
punte Paolo sia un estimone
qualificato dell’evento cri-
stiano.

Dal punto di vista stretta-
menke storco, non vi @ nuila
di pinr indiscutibile nell esi-
stenza di Paolo del cambia-
mento di rotta che la sua vita
subi in un momento determi-
nato, quando si trovava sulla
via di Damasco. All'inizio
della lettera ai Galati egli rac-
conta il cambiamento con
queste parole: «Von avete cer-
tamente sentito parlare della
mia condotta di un tempo nel
fiudaismo, come io persegui-
tassi fieramente la Chiesa di
Dio e Im devastassi, superan-
do nel givdaismo la mageior
parte dei miel coetanel e con-
nazionali, accanito com’ero
nel sostenere le wradizioni dei
padri. Ma gquando colui che
mi scelse fin dal seno di mia
madre e mi chiamé con la sua
orazia. si compiacque di rive-
lare a me suo Figlio perché lo
annunziassi in mezzo ai
pagani...» (Gal 1,13-16).
[

Da alui passi delle lettere
sappiamo che guesta rivela-
zione si fondava sull’appari-
zione di Cristo risorto. Le
due occasioni in cui Paolo
allude a questo fato, nella
Prima lettera ai Corinzi, col-
locano 'esperienza che ebbe
luogo sulla via di Damasco
nel contesto delle apparizioni
pasquali. In /Cor 9.1 {«Non
ho veduto Gesi, Signore
nostro’?») utilizza lo stesso
verbo orde, “vedera”, che si
ritrova in contesn pasquali
(Gv 20,14.18.20.25.27.29: My
28, 10.07; Le 24.37.39). E in
{ Cor 15,8, Paolo cita "appa-
rizione di Gesi risorto, di cui
fu destinatario. alla fine di un
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elenco delle apparizioni.
quindi la si deve catalogare
come una di esse. Da questi
testi 31 pud dunque dedurre
che «Paolo ha visto Gesit» ¢
che «considera questa visione
identica. e dello stesso valaore,
di quelle concesse a Pietro.
Gilacomo e aghi alerd esumoni
delle upparizioni del Risoros
(5. Légasse. Paul Apdire.
Paris 1991, 62).

Se «l'esperienza & |'emer-
gere della realth nella
coscienza dell’uomeo, la realta
che si rende trasparente alla
ragione umanas, in questa
esperienza dell’incontro con
il Risorto diventa trasparente
a Paolo la realth di Cristo (L.
Giussani, ff miracolo del
cambiamento, Rimini 1995,
p.153). In nessun ‘altro
momento della sua vita la
ragione e la libertd di Paolo
furono sfidate, messe in gio-
co, come in questo episodio.
In modo assolutamente
imprevisto, sulla via di
Damasco, Cristo risorto viene
a incontrare Paolo, la cui
ragione & dilatata dalla grazia
della fede. percheé sia adegua-
ta alla realth eccezionale che
ha davantd agli occhi. (...)
Come tanti ebrei, Paoclo ave-
va condiviso il giudizio su
Gesi Cristo contenuto neila
sentenza del sinedrio: un

bestemmiatore. contrario alle
piu preziose tradizioni di
lsragle. il Tempio e la Legpre.
Credeva di sapere chi era
Gestt Cristo. Org, invece, 17i-
naspettata iruzione di Cristo
risorto nella sua vita gli fomi-
SCE UM COMOSCENZa con vl
non aveva fatto | conti. A par-
tire da questo momento coms-
prenderd che lo conosceva
soltanto - come dird in segui-
10 - cetrdd sarcas, «secondo la
cames {2Cor 5,16).

Uomo ragion

Se. secondo "assioma di
Guitton, «“ragionevole™ &
sottomettere la.ragione alle-
sperienzas, Paolo dimosird di
essere un womo ragionevole
accertando di sotomenere la
sua ragione. ossia cid che
pensava di Gesi, alla cono-
scenza della realtd di Cristo
cosi come si rendeva manife-
sta in quell’esperienza (].
Guinton, Arre nuova df pensa-
re, Cinisello Balsamo 1991,
p.71).

«Quella rivelazione del
“Signore della gloria” croci-
fisso (/Cor 2.8) fu un avveni-
mento che rasformd Paolo. il
fariseo. non soltanto in un
apostolo, ma nel primo reclo-
go cristianos (J Fitzmyer,
Teologia de San Pablo, Sinre-
sis ¥ perspectivas. Madrid
1973, p. 62). Non pochi stu-
diosi hanne legato 1a tealogia
paclina all’esperienza di Pao-
lo sulla via di Damasco.
Secondo J. Jeremias «né la
religione dei misteri, né il
culto dell’imperatore, né fa
filosofia stoica. né il presunto
gnosticismo  precristiano
costituiscono "humus origi-
nario dell’aposwolo. Paolo -
continua lo studioso tedesco -
¢ uno di quegli vomini che
hanno sperimentato una dra-
stica rottura con il loro passa-
to. La sua teologia & una teo-
logia radicata in una conver-
sione repentinas (J Jeremius.

The Kev to Pauline Theology.
Exp Tim 76.1964/5, p. 28).
Questa rivelazione divenne
il criterio fondamentale per
sjudicare oeni cosa. «Cristo
el upri gl vechi e, dopo che
Iz ebbe conosciuto. i suoi cri-
teri valutativi furono sempli-
cemente rovesciati» (J, Bar-
baglio. Pabio v los orizenes

Paolo lo conferma in modo
esplicito: «Circonciso |'omna-
vo giorno. della stirpe d'1-
sraele, della tnbi di Beniami-
no. ebreo da ebrei. fariseo
quanto alla legee: quanto a
zelo. persecutore della Chie-
si; irreprensibile quanto alla
giustizia che deriva dall’gs-
servanza della legge, Ma
quello che poteva essere per
me un guadagno, 1'ho consi-
derato una perdita a motivo
di Cristo. Anzi, o ormai io
reputo una perdita di fronte
alla sublimita dellz conoscen-
za di Cristo, mio Signore, per
il quale ho lasciato perdere
e gueste cose e le conside-
o come spazzatra, al fine di
guadagnare Cristo e di essers
trovato in luis (Fif 3.5-8)
Paclo dunque =i sente obbli-
gato a rivedere tte le cate-
gorie fondamentali del suo
pensiero. le sue antiche con-
vinzioni alla luce della nuova
conoscenza di Cristo. Risul-
tato di tale revisione e della
nuova mentalith che da essa
scaruri & cid che chiamiamo
teologia paolina. Egli rese
nota questa reclogia non gra-
zie a un manuale di teologia.
ma ad alcune letere indiriz-
zate alle comunitd che egli
stesso aveva fondato. Attra-
verso di esse. Paolo continua
a testimoniare a chiungue vi
si avvicini e le legga con
semplicith di cuore 'avveni-
meptn che rasformd la sua
viti. lo stesso dvvenimento
che ha mustormato la nostra e
che ci prepariamo a celebrare
in questo Giubileo, 2




